
HHO* TAXKTE HÖGT. mänhet latta a.t föda. De taga val K 
vara på i >ir< t orh '• axa fortare än de ■ 
flesta andra ra»er. Ka fordel med H 
svin »f de: ma ra* är vj.iare an de x-m- K 

I na g&laa snart »agdt rid hv.Uen åi- Q 
der ml baid. M-xiexsaggoraa äro 
ali mänhet tälta alt akuta, och få där
till ot;a»t stora Kullar af m?ar.

TrjrtMaa hiaad mansaor »tas ioc. finner
yKtt oeh annat original,

Jag LUnd andra mig påmtnner 
haraiuwt gumman Hagendal, 
Ordet fritt hon andra skänkte, 
Sjaif ej taliräägd minsta grand, 
Men del hand* oär hon tänkte, 
All boa * ‘ tank to högt ’ ibland.

0 AFlera fakta om McClary’sIn,» missödes 
om si asTiLder i - K 5UN5H1NE’’ FURNACEaå/ MAGI C 

i | B AK ING 
h| POWDER •
■ J » n.ostar ej muma ao ------■-

X // A1
' SCLENS STaLLTORXTRaDAEE
.. iIzUzd eapcwtersr årligen fjäderfä 

för fyra euiL dollar» or a igg ior fjur. 
ton miiL

Maa ar intet obthag med damm j.vs ra 'Sanshine" — då anan skakar ned a**4n dragés
dammet upp 1 damroret, da ter cirekt t .i! rök röret dar det hur h<mma. fVtrakt 
tiuueu och kvm ihåg an öppna både **1>uj4” tdazci och “Direct I>mft** (dirvk: di 

sp, tm — de riuii anordningar »om jora “Si shine"" den renaste farna** i hemmet.
Se de beiumda “eup jotat*” t koppleden 
sakrummets ram — ehHtadena två del.tr 
alla förenade genom tår koppled.

^ Det finns ett lager af as best o* een-vnt 
}\ I i hvarje lei — detta förenar alla delar 
J Li elt sätt, och lämnar liktal

rum för metallens svallning och sam- 
maodragmfig.
Der ar intet under att denna “Solens 
företrädare” kallas “ Sunshiiav* furv.a- 
cen — ty den sprider den rena varma 
jnniluften genom hela huset.
Man, behöfver inte begagna ‘'overalls” 
då man sköter om en “Su: ~h ” lur- joinT 
nace — Den har en stor, rymlig askpan
na. All aska föres direkt till pannan ge
nom ask rännorna. Arbetet ut föres på 
én eller två minuter. Ja. “Sunshine” är 

en ren fnrnace. — “Sunshine” furuacen bränner både kol, ved ov a k 
— Baflfleplåtarna (en ny MvVlarys inrättning) u*ar al-.; -rdt furuset - Qjp 
värmeförmåga.
Men — beeok McClary. agenten i er hemstad. — Om ni ej känner honom så 
skrif 1 ill vår närmaste adress och vi vilja med omgående sända er ett intro- 
duktionsbref.

ZjhXVid ett bröllop det ».g hände, 
Der 1 Halta boll eti tal.
Litet iivar beklämd sig kände, 
Ty del stötte på skandal. 
Talet bief mvd tystnad taget, 
På ett undantagsfall när; 
(»amman länkte bogt 1 laget: 
“Öå 1 a.o»ter, fader Per!”

AVid smörta^an 1 Mason City. Ia., 
föiiidea vecka, .varvid samtliga mel- 
lansta;er. voro representerade, eröf- 
rades andra pris af A. J. Anderson.

Mi m., och tredje af Fred 
Ilanb-.u, Lake Crystai, Minn.
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....... ......TO»wtro,«Hi. „.......Då ett kafferep biand tanter 

Murrlert glam och prat det var, 
Ocä på alla håll och kanter, 
liurdes frågor, tal och svar.
X id ett ögonblick dä tungan 
Hos en och hvar en paus gaf,
1

4*Xu gick skvaller råden af/*

En skicklig farmare måtte mrs 
Sandgren i Harrington.

1 Wasb., vara. Hon har i år försökt sig 
For. Rouge klockan 10 på förmidda- j rar. ris behandling och ett tiltfalfe att j {,å med den s. k. Campbell “dry farni- 
geo. C. X. R. tog mina två vagnar tilljförtjäna sitt uppehälle, och de skola i;ig ’ metod, med resultat att hon på 

1 Daddington transfer cir»a klockan 2 sannerligen inte behöfva trugas tillf t et veke af 35 aeres erhöll en he-
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JOINT>j Amanda
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B ie. m. C. D. K. lörde dem till eq ’ta:s _ att »la <ig pa kreatursafvel. Jag ta- teskörd af 51 bushels per aere. 
i närheten af lokomotivstäliarcl * ’ grr mig friheten föreslå, att Live • • •

, fZtiden på kvällen och t;ll utsl ' Stock föreningarna, afskepparnes ! Jättemelon. En af de största vatten- r Bingsplattformen kloekan 9 på af ,1 reningar cich kreatursuppfölaro^ 1 meloner, »om någonsin producerats i 
nen — 11 timmar efter det jag an- * ern slå sig tillsamman och upp- Södera, serverades en dag i förra 
lande till Fort Rouge eller inalles 23 t, denna fråga, samt anlägga en j veckan till tit> stycken järnvägsarbe- 

| timmar mellan Brandon och utställ- j der» \ . sak inför Raiiway Cummis- tare, »om alla fingo sitt lys*mate. M« - 
; ni tigs platsen. Hela denna tid hade sion, samt anställa en duglig tarh på-1 lönen vägde 14U ponnds. oeh fes t må 
kreaturen varit utan vat ec, och deu l.1 g advokat att efterse sina intres-! tiilezx ägde rum i Fort Worth, Texas, 
man »om åtföljde vagnen hade ej sen,' precis 
lått en bit mat pä 14 limmar.

Hemresan efter utställningen var irart”. 
öfver blef lika långrandig, och dess-:

! utom va irrade t". P. R. a t utfärda

Drasten ut * kyrkan larde:
“Bryt de hungriga ditt bröd,
Oeh nvad htiUt da har af varde 
Offra för de armas nud.M 
Mången 1 »dt hjärta rördes 
Alla tysta »ullo de.
(iutnman tai
“(ior de; sjalf så får du se/'

>J Air

JOiKT^ \s,
jin det gjordes i sam- j 

{band med “Live .Stock Siiippers’
så det hördes:

Att tillverka ett pound smör
star j.imnt 2.G6 cen s enligt beräknin- WSaken kunde ordnas nngc-fär på föl- j izar, som i dagarna gjorts vid statens gny

ja: ide sa t: : A t hvarje järnvägsbolag ' piejeri 1 Alliert I*a. Af denna sutn- ly ^
' ä'»nossemtnt för längre alstånd an bevilja» två timmar från den tid kr-ia- j ma är- LSS-et-nt» för drifkraft, acb<-t«- 

* * '* 1 utstäliningsplatsen onii till Pad-j turen uikomma i dess bangård till dv «xdi is, 48 för mejeriets in-l.-rhåll ocp W 
; dington ^.uiligen trausporterades va- ^unna a:lastas vid slakteriet eller j .31 för ränta på kapitalplaceringen, r 
; ra vagnar öfver till bangården i Fort anaan lastplattform, samt att under : 2.06 cents per pound plus kostnaden 
I Rouge, dar vi bl ef vo tillsagda att gå jnga omständigheter öfver fyra tim- j för råvaran skulle all så bli det reso- 

.li traktkontoret i Water sireet för niar åtgå för detta arbete; satn: i nabla priset på smör. 
att få konoäsement. Da detta kontor att : li;i„ , denna tid öfrerskrides i

ing.,, torrån efter Uedten_ »i bolaget må,te betala -1 per timtee i| Värdet af årets skörd. Continental kanske d,„ ut orh da„ ; arbetar för
?• ' riåiwtligen l><-kats fa t art vantpanzar for i-va.je t.mme som i'- oeh Commmial Bank i Chieazo har ska.la di .,lid" h . f ,
konowement uttardadt, maste vi ana r .. .. . . v ;r . . . .. . .. *11 s<xa*I‘l ÖI» -t^uje otn minna.. , ... . -ar u °!xer “ ....... dl- por aIt r*4 ! i s:n h» rakning öfver af! a rsu t sik ter- (:;;m f ,;r : ^..lUVarwl •’, a m.. pa spåwagn oeh till sis* leta i d«ta mål fordras enighet biand kr-a-; lia uppskattat årets skörd till $9 033- » • ' * • . P • *, "
reua t>,i \åra vagnar i Fort Romre , . 1 A,, tl * 1111 vet gtro ut dem i lurm af smicker a:reta pa vara vagnar i rort ttouee tursuppludnn-, , < t ar , dast ge- 966,000. hvilket är nära ef tusen <ådana som visst icke äro i behof a* 
ba. garden bast vi ville, och vi kommu .... ,upt . ; , nn, . - „ ,5 tv Sliti , ... ... ini1 .. , • a.iana, »om \isst ltkt aro i Deiior a.t, i ,, , nuu* '----- 1 vt1n 1 r“,'« son- tl;! lioin-r mer an fur 1911. baorden „i,.m <: ,• ,m ;ej i vag till Brandon lorran klockan ,ir,.,u . • .... t.. , , ,• » <h m- Uit dem 1 8lu‘-vt 0<il

|2e. m.~ 17 timmar efter det vi la-! i v Vi V' ^ m * t- i har slagit fel i någon del af allt åt dina närma-te, dina vänner 
1 ka>. >ur <i!t bi nrtfva denna propsg- landet ehuru den ar roer eller mindri1 , , . . ,i stade v; 1 ah-talinm-sDlatae;] Ja» har . i ? ,uru at?n ar ,uer euer mmun v<Nl dem som behotva och varderaut tauntu^b) latse J- »ag nar , anda ma- - v; afven aatva pengar,! riklig och vissa sädesslag hafva af- ,lpIr x,„ ir , ila -.

"Ft sagas a;t man kan sia mellan ...j, ia , # , . ;i- ,. . , . . oem. .viungen.aar „( nom att uantna »a,
, , , 0 h Ja- torr. la rar ro., harmed villig kastat jumtorelsevis Utet pa sina stal- p-»rul„ +4* or.l .,u »--it r ntil r;i ’i a» k an och elden, oen de ta matte va- ,f .... .... .- , . . . . 6enom ett ora »at,at i rana.i na raa-

!c k & !kamP,“ em •• » ■ ' - Det ur därför troligt mo^toen» misströstans djup.
... , ...... D >om 4l-na ■' - at kr-atarsafvei j att vi gå blomstrande affärer till mo-Lfter en veckas uppehåll vid Bran

den utställningen och många samtal * 
med arbetarne i bangården, hviika ej [
hade mycket tid att arbeta emedan de . , , ,. .. , ..

... . . , t . I D-t råder en allmaa cladie blandoltast vuru sysselsatta me.1 kortspe.,;, ... ‘. . , . landtuefolK-.ungen mom rorenta Makade vi en gud rt-sa Ull lu-gina, dit vi ., , , . . , ! terna otver den stora seger som vun-anlande Klockan 4 pa sondags mor-. , ...., ou ■ . nits at ifrarne tur goda vitgar. Den 30gon den 2o Juli, och fingo vara vagnar . . , ., , .. , v- . i t sistlådne april gjordes at regeringenplacerade t Vanadian Kvtthern ban-1 af #18-WW-WK, för förbä:t. Det finns människor som aldrig vi-
.■urdeii hal annan mil norr om utstaU. ramkt at de viiglr anvälldM vid -sa sina bästa, ädlaste känslor, u :.n 
nmgsområdet. Ilur kommo vi i delo “rural free rmil ”-leveran- stänga dem inne, liksom an-

""" t“Sdn! “1. ocl. hviika vägar uppdelas i tre det rem af opassande att i <Jet
Northern leveierade vagnarna till d _ aasta„ ,f $95 hvanlagliza lifvet vura så älskvärd
Vanadian PwiC på middagen, C. P. Lr nn, mot sin umgifning som man kunde
It. öfverfötxle vagnarna till C.rand ‘ * f* oeh borde vari De kutvia kanake tän
,r , ,, , - . ... . ; lien som haft tillfälle att genom- oen oor-ie vara. xn hun.ia aunsse iun_
frunk I aeific kloekan 5 på eftemud-1 ^ olika de|ar af vårt land orh sv„. ka mveket vaekert oeh gotlt om sina
dagen och .. f. 1 .orde vagnarna | de meU,rla „al,.rna iiar me»B:ännUkor och kanske oekså i nå-
kln 6U—h«d7T?'llltfåTräfd^ 14 ' nl,B vel*»f-a slagits af förvåning « förstå a 1 vi äro 1 behof af

ndt ‘ 1 öfver det usla tillstånd i bvilket dc ' ävarandins deltagande oeh kur!- ..
! allmänna landsvägarna i regeln be- ! “-en skall, aldrig med ord vilja visa
finna sig. På vår och höst äro de un- ; ̂ , a<l <b' känna. Möter dem på dera-

i der långa tider så godt som ofarbara, I Vil-r uagoii, surn mist dei karaste på
■ ,let -,r emhist m,'a största svårig-jj-rden, stå de kanske kalla oeh l.k- all|1Jiin| pröfvadt medel mot gårnader I

trnf:k <*•" kommunikation i iiojd». >ia ..uri ii...t ey enda dedugat;- ^ Honan |n'dar härvid 1
i Lumsdcn kloekan 5 på morgonen. ' ' i"“ ' »C-i-vslla*. Fö, fo gt.ngar,. auvr ..pi--un rande ord .vunna: lufltilll Lii!je ,„m ,,.ilon,
en timme efte, det jag var i hsnl !l3r ••“= ' snart sagd: omojhgt astaduomm, ofantl.gt s „r valsigncl,... , kill,:,Khet pa äa„11La

-I-"..,- , cll r väven angriper ståndets „ardea- „,.h llkvaI hade deras vagnar j aM K.u,uul -l- lran. genom den ! .»<•"- I - 's1-1- ' '• -,”1 •“ sa n)ue* manhatler vårkanterna. Det låter lätt I
ri-lter såväl .... hvarje potatis. De- . ;klimic;t ti;1 1{a„ina ,x.h a(laatat, lotsdjupa -gyttjan oe.t de stackars dra- : I» ett uppmuntrande ord. yn kan-sa afJ ig5[la ajg bjg|p a£ ,
partenwnut uppmanar farmar, , som „.idd,8en, nnder det att mina : aa!‘a ofveranstranga -’<» an.p.ak |u andras iorsta.n.e, men hvari degetl apl>;ö#<,s.

.a att der», polat.e »ngriptts fl„ra a,lllra .agnar i.-ke knn- ?i1,3 1 ian‘r !vr 111 ,le kr'r11 ''ln.-' V:"U ' X j* Otvifv. laktigt är honangslmndage!
dum. smida prof til. a($ a t lastas lörrän efter ^ nal'^ ‘'-urna uraga dt-t «*.ta _mii- a • i-t ,.i. “H •' ‘u *1 irenum sin myrsvrehal: ilfven antisc-p- ; med -

Experimental k,,„ ,a:; på Uvalka. Vl,I sfresan från ‘”c« 'L Undtbrukarna. som ma- ; ' - ... . -r att s.ro li#kff . i;klll,t mtii atllk<ua, tl0..svr., dar,it,.r , mt„, . y 0M.
Fann, Uitnwa. Ot !.,.<■ gratts under- -ma »at ■■ Grand Trunk Paeifies *,e 1,1J:::l »« :lt dess:‘ v"-:,r- ‘ ' ' 1 1, ’ ’ "‘ i <• v. Då honung användes i st;.i- bart'
sok.r detsamma. 11., v ...» på f. P. R:a spår vid *»= en börja» vanjt sig x, 1 detta till-1 dem, som . ena ,11-r andra a: t ]fl (..f jolotorm karboi,,„( ar

Hvar och en som önskar ett exem- „,;,inalt v ,, u rörde inte våra -tand o-., det st.,ra ftertale: har dra- •/-> pa itfu-ts. sv.ugv.da. OU elt tro- if a„3 1ara fur ,lvllkl
plar af denna karta, fur att bättre vl _ ... ............... o ....... ätt sig for de dryga kostnader urd åt den. »..tu ltder. ett erkan-
lira känan denn» sjukdom, kan få eti • då Va.tadian Northems tåg varit K^nade ,""1 att försätta och ; ande, upidnuntraude ord åt den som
et.- . plar genom a 1 liänvända »ig till i till Kiplitug redan afgått för dagen, hålvagarua draga det ofta ganska |

måste blifva k rarliggande 1 ledningar, fri postbeford ring till . . , , n ,
i r. N. R:s banuurd t,11 klockan 9 : -:;"'rur'-a -P«rva-nar- MtS. H. V OM Koden

I>.i tlvt .t ra for c:i .< ,1 l«>m, som 1 f m daffea efl(1» oeh följaktligen 1 -1'H V*v .a • v li Lynaon, ixy.
« ' 1 ter, det tid Ti !a.,.,.k tUl vi kunde anträd» brar4D<ira sh l; ' --------- köpman utvalde åt sig ibland

lyd het alt i-.gon potat.»odla re kan va- resan ti„ i,emme.t. P» urur. dar vaga roa befinna s g Rekommenderar Lydia E. Pinkhams sökande en kontorspojke och
ra för försiktig eller för noga efterse ; Hetta är den sla-s behandling krea- ‘ mer 411 'ttnligt uselt tillstånd, sa | 
att han» sa tpotat.s ar ren oeh frisk.1,urauppfödare få röna hvarenda dag litct Mm rL"i“-t begagnat sig af des- |
Hepartetnentel t Ottawa har t,11 det . Wimnpeg. Kaa man då undra på <a- Ut'' a -ur a,t ma:l lnle halkr v-'- t
yttersta ansträngt »ig att skydda all- järaväg,tjänstemän och andra, in- -area 1 de! 5iu‘k' som man 3kulle lvn>-1
inänhekn mo spridningen af denna i>..r.lk,,.ldt yve gtock Co mmission. *** alt -"ra lla11 ‘"S1 an,lra kommu-

aikatiunsmedel funnos ait tillirå.

_____  . , . - i iåiJ

MEClarys -i§ a
Drädikant till trakten lände, 
Lnkel, anspråkslu» och from;
Me.-i han sia pradikan xätide 
Kim»t llard <x^i» rtktsdom.
“i».i *om bär n aårnsta rocken", 
Bad’ han, “tewksam vara bör."
Oummaii 'unkte btr/t i flocken: 
“Ingenting att tac<.a för".

LONDON 
TOROXTO 
VANCOWER 
ST. JOHN, N. B.

Lt p>ar fina fruar gjorde,
<l iii i an din visit en gång,
Kaffe bjöds, som det sig borde, 
Oeh <lt-t blef en pratstund lång. 
J*ra!et fortgick oaFurutet, 
(iummaii teg txlh borde på — 
Högt bon tänkte dock mut slutet: 
“Om de bara ville gå”.

vit väl genomvärm på båda sidor upp- j tisskifvor utgöra ett bra medel, 
taires den och lagges på ett fat samt !
smörjes godt med smur och beströs i Då konserveringstiden nu .ir fur 
med peppar och salt efter smak, isyn-1 handen;'torde följande röti vara af 
nerhet på insidan, b. arefter den ånyo | intre**»1, ty det händer ju rätt ofta 
1 ägges pa halstret tills den är färdig. | att gummiringar bli härda och sedan 
hvilket tager linnet 20 minuter. Ser- L a spricka för att 
veras varm med lite smält smör. stuf-! obrukbara, Mnn blandar då va del 
vade champignoncr eller 
stekta potatis.

rt bli alldeles

Iranska ammoniak med :vä tielar ljumt vat
ten, oeh selan ringmaa å?t ligga

Fur .itt saga i en summa 
Allt om gumman Hageiidal,
< i amman var en präkt ig gumma 
Fast hon \ar ett original.
Till förståndet tvifvei satta

nläri e»i halftimme, bli de åter mjuka 
Falsk anka. Bortskär benen på for- ... a auvandbara. 

kvarten af en lamkropp. Lät läggbc :j tes för de nästa tolf månaderna. Honung som husmedicin. si:ta o<*!i afsåga ena smalbenspi-1
—* pa», sä att hutvud o« i näbb knn:..i »ådant är H-fftinahs droppar, antin-

En tysk läkare, dr. Pleiderer, lof- fvimas >å lika anka - som möjligt. g«»n -enbart eller bl.uvl.idt med vatten» 
ordar i en medicinsk tidskrift ho- Skulderbladet putsas, så att det lik- \J,, , doppar
nungens många utmärkta, läkande e- nar en stjärt. Kottet saltas och pepp- \ iker den dubbel en vilar ett par 
genskaper. ras. En fyllning göres af 2 koppar ur- gånger oeh liigger <1 n på l»rann-året.

Den naturliga, oförfalskade biho- tagna sviskon, V/2 kopp stö ta skor- Vid lindrigare fall upp dr »vadan nä- 
n ungen, skrif ver han, är uppmjukan- por och 2 matskedar smör. Köttet s-an ögonblicklig. 1. men dropparna 
de, lindrigt afförande, lindrande, den fylles nu oeh formas, stjärt benet isät- mäste naturligtvis finnas till hands 
är närande, smärtstillande, stärkande tes, luggen böjes så att det bildar huf !at: användas innan bläsor upp-tå. 
tur magen och har en stimulerande vud. Detta och stjiir:benet öfverbin-
verkan på lungor oeh nerver. Vid alla des med smort papper. En braspanna s rör re hushåll, isynnerhet vft.r bjud- 
slags sårskador, up[>svullande inf lam- beströs med mjöl, 3 tunna skifvor salt a in gar. händer det lätt. nt: uppskuret 
mationer och elakartade varbildningar fläsk lägges på steken och några bitar yir öfvor. oeh m hvar wt hur
anses honung’som säkraste och bästa 1 pannan. Sedan ankan blifvit väl f^ga inbjudande sådana tova och 
botemedel. sydd och öfverbunden rostas den i het skrumpna brödskifvnr uro. M n om

1 hvarje fall förtjänar honung att ugn omkring 2 timmar Och öfveröees man jjimger ned dem i en skål eller 
anbefakas såsom ett billigt och lät!- därunder hvar femtonde minut me.d kruka rn-d lock, därpå ta: 
handterligt medel vid all slags sår- l-j kopp smör srnäl: i en kopp kokan- Inn|

Medel mot brännsår. Vtt utmärktFanns anledning ej e t grand — 
<itimmans enda fel var detta,
Att huu tänkte högt ibland.

Goda vägar.

linnolapp i askan,Gösta.

Visa dina bästa känslor i ord.

1 LANDTBRUK.

Potatis Canker.
Satt att bibehålla brod mjukt. I

Delta är en af de värsta åkommor, 
som potatis kan lida al. och att cU>ma 
af de anstriinaminerar. Department of
Agriculture i Ottawa gör för alt häm. 
ma dess spridånde. iir denna uppgift 
intet skramakott. För att satta far
ma r« oeh potatisodlare i stånd att
l„rv>.a »is um »m si.lt|K,tatis, har timmar att t ett af„4nd af mi.ldre 
departcm. -iU-t lat.t trvcaa c„ ku.urt aI1 „u| Lå, mi__„ emellertid saga 
vasgkait», »uro visar proero »ur ra». a;t Urand Trunk l'al!ifie behanBlade 
ker ser ut samt hur den angri|>er po-

<*ti gam-
ser. ifi eller dy wt, \rider af den

behandling; det användes då i förin de vallen och därefter 1 sin egen sus. j kalit vatten <>• L . iker den 3 å 4 
af honungsdegslianilage. lluiiung rörd dubbel lägger den öfver kruli 

sa. a t den icke beror b 
där ofvanpå !uek<i så iir 

saft gen därpå alldcb

det. och 
ödet da-

l mjöl till en del iir ett af folketu>s honett, utom på söndagen, då vi 
blef "0 försenade på grund af on 
bräck* skena. “Parker shows” voro

allmännyttiga råd.löjligt för oss att iDet artat
era den tia kana

kunde blifva till nytta för våra lä
sare. men vi kunna omtala att sjnk-

Tennsakxr pai
j uclt <aild. <ia de bli spegelbianka 

Mess ing reugöres afven lätt med vi

P&
kant t

:
Bokstaflig lydnad.Mot fisklukt på händerna. S«-da.-i

di-rua tv;iita:s i vatten, g:i;das de
af denna sji 
Duminitm Botanist,

Herrn Itillfru* citrooskifva och tvät- (
— Du-k. gå. 11 ban 1 n och so

t öget går.
minär åtei .. ider Dick,(Efter !å '.

Maskar i blomkrukor unna dnpnm.- ai -
förband skall ha skadliga efterverk- svårigh.-t fördrifvas på följande sat;: |

Oförfalskad -laturhonung är! K;t vbotydii;:t sk.vhidt iipplc lä.^cs | 
kor: sagd t en i många fall utmärkt j pä jurde:- 1 i.r ma-karna k: 
husmedicin.

Herrn *
har lu arib.— Hv i Ond,

ypa 
åter 

krukan, sedan
I upp och >ät?a sig pa äpplet, 
i kan läggas tillbaka iof A-rriuKure. Ottawa. •Ing ficx vänta länge, ne n just

Hur man lyckas. - k aded j u re 11 bort s k a ffa t Råa puta- nu "gick det.

• • IV j '/•

% w w#Vegetable Compound för rygg
värk, närvositet och hufvud- 

värk.

tillfrågad, hvarför han just valde ho
nom. svarade han:

“Ehuru han inga pappersmeriter 
hade, tog jag honom ändå af många 

Lyndon, Ky. — “Jag har tagit Ly- skäl. Han torka-le af sina fotter på 
dia E. Pinkhams \egetable Compound mattan innan han kom in. Han stäng- 

Dovk, om man tänker sig tillbaka 1 , för httf vud värk. nuvralgiska smärtor, de dorren efter sig. 
tiden ert femton, tjugu ar. iinner man ryggvärk, nän-ositet och elt allmänt häLsade 
af t landsvägarnas farbarbe*. i ofant- | netibrutel

-tr.il-rrFilsjakdiim, och nu återstår det f<»r far* måste hålla mö en i Winnipeg för att 
niarne och potatisodlarne att göra sitt Vll<a utröna bästa sättet 
för att bekämpa de! onda.

i"-og af mössan 
iifligt. Han säg mig riit!

att up;>-
untra kreatursafveln f Kreatursnpp. 

iödare vilja inte biifva matade med
öfvergiug mellan jarnTigir vid krea- , f,.,r.a af utd,... af

turstrxnsport.
mwrr

systern, och är fullxvroligt i ögonen när jag tilltalade honom och 
lig grad t or bättrats, och om det goda j béfriad från d-ssa åkommor. Jag re- gaf korta och rediga svar på all.n n:i- 
verket, med guverncmentels bistånd, kommenderar ed ra mediciner åt mina H

afvelsdjur och dylikt; men »de begära , na frågor. Jag Iade märke till ait hans
fortgår 8“m det börjats, skall det nog j väninnor och gifver er tillstånd ? ! kläder voro väl slitna, men h-.Lu <K-h 
i” te dröja så värst lär, ge förrän man | pui)Ii(^ra ;ivaj jaz skrif ver/* — M 
n •! bvkvämii/ic: oeh snabbhet kan i n y#n j;..,\„it Lyndon, Ky.
■ 1:1 a> aJ3 ',;l xa~arn:i 1 a^a ^e‘ar Då en kvinna iiksonl mrs. von Ro- och r.är jag lät-honvr. skrif va elt par
al kiii-iv*. 1. v ,-■! dwmngen. täthet ,{en ar gt-avriis u--g att skrif va ett så- a-ier j. att prö:va Lan- sti! såg jag 
gur det mtfjlig; a.t uålla lem i tar- bref fur ptrbliceriag, hör hon å - att naglarna voro utan sorgkanter,
hart -Vt värdet af goda »ands- nimsöme gifvas kredit for ärlig afsikt Aiit det där beivdde långt mer i mina
v. _ tr är ofantligt^ lur landet i sin al( hjälpa andra lidande kvinnor, ty ö_- än papp r-:i.cr.*-7. Jag :og h»»- 
V 1 *" 1 r:Uvr-iet ?,,r landshorna. x, kunna törsukra -r att det ej lin.-- .,h: •; min ! ■•..:>* har ej ångrat

■ ivt är på.u- ■ — • ty underlättandet af a,,.,an orsak lör henne att söka of- m - • enda dag ”
kommunikations, och transporterings- fel,rtighe ens ljus. En mor »um skänker sina har
meiil-u. skall gora tulforseln af landt- C anadisk Kvinnas erfarenhet,
mannaprodukter til! städernas mark- Wkudsur. Dnt. -- “Efter mitt för- ker 
ned er s Örre och bättre, och som en

a Har ni plånboken full?det tydde på att han hade en bra 
mor. Håret >ar ordentligt kammadt

A B. P'*:tcr. 1 u -a :k. Sask., är
.
Sig ,1 ytatom med stor ifver åt krea-! 
lursafvel. Han uppföder naturligtvis | 
afven rasdjur •«-a utställer sådana vid i 
våra stora friställningar, däribland | 
Win:; pvg-.ixStalV . i år. Nedan
stående ,r et* utdrag ur ett bref, som 
hatt sändt t;ll en eng/.sk tidning rö- 
rauile den behandling iian fick röna 
från jtroviigsbolag-1:.» sida vid ut-j 
ställningen i Winnipeg. och det torde ■ 
vara af intresse för vårt folk, eme
dan det visar, hviika svårigheter vå- ; 
ra fantiare hafva att bekämpa, och i 
eora entlast kunna öfvemnr.as genom 
sammanhållning uvh gemensam: upp
trade mot dem som taga tillfället i I 
akt att förtrycka deu samb&Uaklaas, 1 
tom mera Än någon annan, gifver j 
järnvägsbolagen deras stora inkom-

Q
tiE DER farm år den viånbok. från hnlken ni tn 

TmdigbtH- orb lyxartiklar. Hriika mått orli 
hålla er piåobt.k full — alt tili/ursékra i-r 

r_l kläder, wirnie, Ijua. ai»>d«l «.<-h Jord iek» ;=.• - v <

■ r eivdlen for ttfrele n«»«l- 
•t»g har ni tagit for ait 
etaudig liiigår.g pi f->«la.

fl Ingen pllnbuk kan tåla eländig tutotnni 
hrtnjra skördar hvarje år —— atan att !;»:

jorden »ed pianifod» 
U jvrdena Wdi^het

ingen jfird kan oafbrotet 
ira«-kiig inko.niånie ior»*t med pangar ock

betydligt billigare att bi!N 1» gåug biifvit uim.rgi
_! troget begagna en

1 I ,b-vf- 9
-a .d xanur och ajäl: Lsviplin, sk,;n- :u 

cm c:t säkrare kapital än pen- 
j sta barns fodwlsc var jag förfärligt ningar, ett kapital, som 1 längden gif 

1 svag, men jag är wr ränta på ränta.
j glad an kunna -----------------------------------
j meddela att
! numera ej har des- ---------
; sa svaghetsan fall Stufvadt kalfkött. Uppskur kvar- 

°ri* )«g känner k£vor..a ,f kslfstesci. t små tamin-1! 
likt en ny kvinna 
se<lan jag tog Ly
dia E. Pinkham’»

I C Gödnings Spridare 
Corn King eller Cloverleaf

K*gagna eder I il C 
drlekta etrviialm medan 
plantfodan i gödningen haetigt

att L.biAÅ. a fuktighaten.
Om ni vill hafva er »pr 

fbdningi apridare. kan i 
H gvra dubbel o 

blir mera j 
emaorgefellt

1_1följd dära-f skola äfrenledes priserna 
i blifva mera resonabla och produkter- 
I r.a3 beskaffenhet bättre. I synnerhet 
I skall detta blifva fallet på orter där 
| andra kommunikationsmedel saknas j 
I eller äro -parsamt fördelade.

q •pr
den

t1 tfi

«.U ar fkrek f^priiiqjag KÖKET. plantorns. Sprid baitigt ru:tua

9 idning väl utförd, bor ci 
4 deu kvutIMt gvdBir.g, *,m

I C

M ty jorden 
atark -xli
tBrnerat.de, gir pi stor» ruller. Matareiarättnlegeu ur 
aprides jämnt, tunnt ell-r tjoekt. eflervom m.n viil i,*fr» den 
kvantiteten varierar aidrig med mindre man etager .,fu 

Des», k I H C" lokalageetea wa låt h*. 
lämpar sig for edra beb*f. Fi en 
Lf.nom, «;ier aknf tiil, oarmaate filial.

I-en I H C »t 
I

skyddad. Mal ar ebradaa, hkde den ei

P »l 
bit yiFa om u«-a epridee rikttzl a 

d. Drifmekaniagar. Krydda med pieppar. salt. muskot, 
blomma eieh lite persilja efter smak. 

Vegetable Com- Lägg 1 matsked smör i panna, häll 
pound. är nu kötfet däri och nar det fräst tilisät; , 0 

• * • ! frisk och stark och kan otiöra mitt ljle mjölk — 1 kopp mjöik till 2 kop- j 5?
Välj ut edert ntsade denna vecka husarbete. Jag besraguar ingen par kött. Då det kommit i kok iröres ! Bl 

i — nu! Kom därvid också ihåg. a t ; tcedieiu af något slag. Det var Lyd a 2 matskedar mjöl, som först gnidits uQ
I L. Pinkham s Vegetable Cempound jam: med 1 matsked smör. Serveras 

. | som återställde min häka/' — Mrs. ..4 rost ad t bröd. ! A
Den stadsbo, som tror att farmaren Robert Fairbairn, 72 Parent Avenue, , ^

c: la-1 un öfver plöja, så och skörda^ I VVindsor, Ontario. Halstrad kyckling. Kycklingen nr- 5

1 oeh därpå insätta penningarna i en j O™ ni önskay särskild t rid. så t a ges oeh tvättas väl samt torkas
bank. har ännu något att lära inom skrif till Lydia E. Pinkham Medicine »ned en dak doppad i bett vatten. Där- j Ly
jordbraksbransehen. . Co. (förtroligt) Lyan, Mass. Ert bref ,-fter klvfves den i två delar längs Q

1 öppnas, läaes och besvaras af en ryggen, tillpia tas oeih lägges på hal- j ig
>ter öfver liflig eld. Efter den blif- Q

SMAPLOCK FÖR FARMEN
oftlbaf. O,Ct
matar via rattsåe»**.

Via» n drn sprida re »om La.t 
laliatåadig» «ppi,»amgar »f

Den som har majs. : inner snart nå- 
I gon, som lånar honom mjöl.

“Jag vill härmed lämna några upp- j 
lysningar om de svårigheter kreaturs- , 
uppfödare hafva att uts å, då de sko- : 
la transportera kreatur och måste Öf- 
rergå från det ena järnvägsbolaget till j 
det andra — särskiWt under utställ- j 
ningstiden. I år reste jag med Cana- i 
dian Northern Raiiway till Winnipeg- 
utställningen, tillhaka til! Regina och å 
aiutUgen hem till U r.gbankji Ibland i 
gick det ganska raskt ateftef vägen, j 

ibland gick det sakta, feftc

C ANADIAN BRANCH HOUSES

Inlem&tional Harvcstcr Company of America
Uacorporaied# t -4] eudast deh bästa ir god nog! u

b*, laalisåa—. St. Jokm. Wahan. Wmwee. tWta.

At

i
I H O 0PPLTS1TIX05BYE>. I,r,å„ U=n„

m Uywm (ir ,i Ur. d. „.ud-r,^ Ork
y, ‘. H r !** 1 -* '-** Ml *‘U K.»d eyr. Me*till I H C U|ip-y»Ctogtbyrå, {
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J

sr enmen
tolf timmars resa mellan Brandon och 
Winnipeg kom jag in till bangården i

I
Svin af Berkahireraaen äro i all- kvinna och hålles hemligt.

O

åtkMM k. t I .

;■

!
1

"

\

\

i

1

i

!

!

I

i

I
;

«

B VEN SK AC AK AD A-Tt DW IÄGB1I.Win ni pH- Mae., Torsdag** 4«a ltiö Seplembér. 1812. T

KVINNAN och HEMMET.

Trf^
Er

man blir!i t förtjust nar han

ser de paj er ni

kan gora med

PURITy
FLOUR

Latt och mjukt — 
med delikat srom 
därför stt Purit, 
mjölet Seetlr af V 
del bästa 1 /
hv-tekiman. /
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